
Глава 722 – Переход от слушателей к зрителям

Благодаря трансляции «Голоса Арканы “несколько дней назад, Банус и Али оба знали, что”
музыкальный фестиваль Рентато» был запланирован на последнюю субботу Золотого месяца
каждые три года в течение трех дней. Сегодня они пришли на площадь барона Бехига, чтобы
как можно скорее узнать о великолепии музыкального фестиваля Рентато от “голоса Арканы”
и косвенно послушать самую трогательную и классическую мелодию “Валькирии” Мистера
Эванса из интервью и других проблем.

Они вообще этого не предвидели. Глядя на парящего в воздухе колдуна и темный «экран»,
который формировался из комбинации сложных серебряных узоров, они еще долго не могли
прийти в себя.

И только когда серебряные нити засверкали одна за другой, испуская мягкий, но теплый свет,
Банус и Али наконец очнулись от шока. Они вытягивали шеи и смотрели вперед взволнованно
и смущенно.

— Прямая трансляция? Сегодня в Королевском Большом театре Рентато проходит телетория
«тайного голоса»? «Хотя Али узнал о «прямом эфире» от “Голоса Арканы», он действительно
не знал, о чем это было.

«Телеториум», с другой стороны, был выучен из письма его друга по переписке.” Впечатление
Аллина», еженедельная газета, имела специальный выпуск, который представил радиостанции
и взял интервью у известных ведущих. Как светская газета, которая пришла поздно, но была
самой известной из всех, Впечатление Аллина была не только любима арканистами, но и
преследовалась гражданами Рентато, которые интересовались повседневной жизнью магов и
делами больших шишек. Тираж газеты уже превзошел “Арканы” и «магию», что делало ее
необычным случаем обогащения для колдунов.

Банус не совсем понимал, что такое «Телеториум», но его поразил Королевский Большой театр
Рентато. — Может быть, мы сегодня услышим всю “Валькирию» целиком? — взволнованно
спросил он.”

Холм был страной, где пьесы, оратории и оперы были популярны. Несмотря на то, что средний
уровень музыки был не так хорош, как у Аалто, он все еще был довольно отличен в этих
аспектах.

В «Стюарте», Жемчужине океана на противоположной стороне штормового пролива, горожане
обычно считали, что оперы из холма были намного лучше, чем те, что из других стран с точки
зрения сюжета, содержания и значимости. Если говорить откровенно, то оперы Рентато
действительно были лучше, чем у Аалто, ведь чистая музыка в Аалто была настолько
блестящей, что все остальные области были затемнены. Его драматурги и певцы были не так
хороши, как у Рентато.

Поэтому, несмотря на то что он был обычным гражданским лицом, Банус имел необычный
интерес к операм. Он уже давно тосковал по королевскому Большому театру Рентато,
известному как святая земля опер. Конечно, из-за своего экономического статуса он и Али
могли смотреть пьесы только в большинстве случаев. В основном они слушали оперы по
особым случаям.

“Если «Прямой эфир» имеет, то же значение, что и то, что сказал «тайный голос», мы
обязательно услышим «Валькирию» сегодня! - Али была очень взволнована.



С длительностью «тайного голоса» он мог играть только части классических опер, но никогда
не всю пьесу, а оперные певцы, которых барон города мог пригласить, были только
посредственными. Поэтому, несмотря на то что они не могли видеть исполнителей, которых
они обожали в течение долгого времени, это был все еще самый приятный опыт, чтобы оценить
современную оперу при первой же возможности.

Лучший музыкант, лучшие певцы и оперные исполнители, а также лучший театр. Им никогда
не приходило в голову, что они могут наслаждаться “роскошью” знати в качестве гражданских
лиц!

— Банус возбужденно потер руки. — Хе-хе. На этот раз мы тоже лорды! Однако, что это за
занавес такой? Они могли бы просто передать это по радио. В конце концов, все дело в том,
чтобы слушать.”

“Это должна быть стена, верно? Ха, это, вероятно, должно усилить эффект. Мисс Найтингейл
заметила загадочным голосом, что некоторые слушатели могут слышать шумы из-за проблем с
сигналом…” Али попытался найти разумное объяснение.

Банус энергично замахал руками. “Я и забыл об этом. Эли, у тебя действительно есть отличный
мозг!”

Али гордо вздернул подбородок. Я же говорил тебе, что я умнее тебя!

После того, как серебряные линии все засветились, иллюзорные и тонкие узоры появились
вокруг “занавеса”. Они объединились в удивительную структуру, которая ослепила Бануса, Али
и других горожан до полной тишины.

Чародей среднего ранга, паривший в воздухе, закончил последнюю отладку. Когда странные
звуки, подобные арии, вырвались из его рта, звезда в небе вспыхнула и разбрызгала гроздь
блеска.

— Ну … — Банус снова открыл рот. Могут ли маги повелевать звездами на небе? Разве это не
сила богов?

В мечтательной и удивительной сцене черный «занавес» был окутан чистым, безупречным
светом, который резонировал со звездами в небе, создавая самую красивую картину с
летающими светлячками.

Звезда на небе была уже не такой ослепительной и стала обычной, а черный “занавес”,
казалось, стал прозрачным. Серебряная Луна медленно поднялась внутри, прогоняя прочь
темноту.

Оттуда выплыла медленная и умиротворенная мелодия, такая красивая, что она походила на
чистое озеро, колыхавшееся в лунном свете. Она умиротворяла сердца всех людей, принося им
смутную сладость, мир и печаль. Они оба чувствовали себя довольно мрачно и непринужденно.

И Банус, и Али были опьянены светом серебряной Луны, которая постепенно
распространялась, и мечтательной мелодией. Вся площадь погрузилась в тишину.

Они были не чужды “Лунному свету», самой красивой фортепианной песне. Мало того, что
элегантные рестораны нанимали музыкантов, чтобы играть на нем, но Голос Арканы также
часто использовал “лунный свет” в качестве фоновой музыки для программы. Тем не менее,
это исполнение “лунного света” было все еще лучше, чем когда-либо раньше, что позволило им



оценить самую удивительную сторону музыки. Как они могли не быть очарованы?

Холодная луна становилась все ярче, и в темноте за “занавеской” показалось белое пианино.
Рядом с роялем сидела женщина, чьи длинные волосы доходили ей до пояса, повернувшись
одной стороной к публике. На ней было черное вечернее платье, открывавшее половину ее
светлых плеч. Ее лицо было нежным и умиротворенным.

Лунный свет, казалось, окутал ее серебристым туманом. Ее длинные и ловкие руки
подпрыгивали и танцевали в ярком свете, создавая самые красивые ноты.

“Как прекрасный…”

«Как трогательно…”

Банус и Али были так увлечены этим представлением, что не могли думать ни о чем другом.

В такой атмосфере даже заурядное лицо было бы на 100% умопомрачительным.

В тишине первое движение лунного света подошло к концу. Дама обернулась, показывая всем
свое красивое и спокойное лицо.

— Добро пожаловать в ’Голос Арканы’. Я твой старый друг, Найтингейл. - Милый и знакомый
голос слетел с губ дамы.

— Мисс Найтингейл? - Банус запнулся.

“Это … это настоящий человек? - Глаза Эли почти вылезли из орбит. Как получилось, что
занавес, нет, стена, просто превратилась в живого человека, который мог бы играть “Лунный
свет”?

Все, кто присутствовал при этом акте на площади, были точно так же ошеломлены, включая
колдуна среднего ранга, который парил в воздухе. Он почти забыл, что все еще находится в
воздухе. Хотя он знал и был вовлечен в “потоковый план «Конгресса, такое открытие все еще
было для него большим шоком.

“На самом деле, я так же удивлен, как и вы, что передача сигнала изображения через
искусственные планеты может достичь такого результата. Это должен быть самый «поток
реального времени» в истории. Друзья, которые слушают ‘Голос Арканы’ дома, если вы
чувствуете, что я говорю странно, идите на ближайшую площадь и проверьте ее. На самом
деле, я уже объявила об этом вчера вечером…” — раздался сладкий голос Луизы, решая вопрос
о “зрителях”.

— Поток в реальном времени?”

“Мы можем увидеть мисс Найтингейл в Аллине из Самары?”

— Магия — это слишком … чудесно!”

— Невероятно! Невероятно!”

На площади послышались какие-то звуки. Взволнованные зрители начали говорить друг с
другом о том, что они чувствуют, даже если они не знали тех, кто стоял рядом с ними.

Луиза улыбнулась: — «Валькирия» вот-вот начнется в Королевском Большом театре Рентато. Я



перестану тратить твое время. Теперь маги в театре возьмут верх.”

Лунный свет тускнел, как расходящиеся круги, которые размывали все вокруг. К тому времени,
когда все снова прояснилось, Луиза уже ушла из “занавеса”, уступив место великолепно
украшенному театру, который был полон джентльменов, носивших фраки или длинные
смокинги, и дам в великолепных платьях, которые ослепляли публику на площади.

— В Королевском Большом Театре Рентато! - сказал Али в изумлении.

Банус был одновременно счастлив и печален. — Но я все равно хочу посмотреть, как мисс
Найтингейл играет на пианино…”

……

Внутри телетория Небесной радиостанции в Аллине…

Увидев, что сигнал был переключен на королевский Большой театр, Луиза наконец похлопала
себя по груди, испытывая огромное облегчение. “Я только что так волновалась.”

— Луиза, разве ты раньше не была музыкантом? У вас уже были концерты. Почему вас
беспокоило сольное выступление в телетории, которое никто не смотрел? - Саманта, которая
наблюдала за программой неподалеку, сказала это наполовину с облегчением, наполовину в
замешательстве.

Луиза покачала головой: — И никто не смотрел? Должно быть, там было больше ста тысяч
человек, которые смотрели прямую трансляцию. Я чувствовал беспокойство, когда думал, что
выступаю перед таким количеством людей. Кроме того, на концертах люди в основном
слушают музыку, и они едва могут видеть музыканта на сцене. Такой прямой эфир — это как
раз наоборот. Каждый может ясно видеть каждое мое движение. Если бы не ваша поддержка, я
бы постарался записать его заранее, как предложил мистер Эванс…”

“Понятный. Каждый будет нервничать в своем первом «потоке реального времени». Мистер
Эванс только предложил эту идею. Мы планировали и выполняли детали самостоятельно.
Впрочем, хорошо сыграно, Луиза. Саманта одобрительно кивнула.

Луиза постепенно расслабилась. — Мистер Эванс должен был больше направлять нас в таком
важном вопросе.”

Если бы он мог слышать ее, Люсьен мог бы только открыть свои руки и предположить, что у
него нет никакого опыта в этом. Проведение спутникового вещания до изобретения
телевидения не было таким случаем, который когда-либо случался на Земле. Это могло быть
достигнуто только в мире магии.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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